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Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurio regisiruota buveine vra A,
Mickevitiaus g. 9, 1.7-44307 Kaunas, duomenys apie jstai g kaupiami ir-sangomi Listuvos Respublikos juridiniy
sameniLregistre; atstovaujamas rekiorioug prof Remigijans 2alitno, veikiantio(-s) pagal naiversiteto statuty, {tolian
~ Plrkéjas) is vienos pusés, ir . i
UAB Humanitas®, juridinio asmens kodas 233990960, kurios registruota buveing yra Butrim oniy 8. 9, Kaunas,
duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuyos Respublilcos juridiniy asmeny regisire, atstovaujama generalinio
direkrorizus Aliko Sagilkes, veikiandio pagal bendrovés istatus (toliau — Tickejas), is kitos puses,

toliau kartu Sioje sutartyje vadinami Salimis, o liekvienas atskiral « Salimi, sudare ¥ig prekiy viefojo pirkimo-
pardiviso-sutaet], toliau vadin amyg Sutarlimi, i susitare dél toliay i¥vardyty salvey.

Speciuliosios sglygos

1. Sutarties dalykas

L1 Sutarties dalykas yra Jvairly veterinarijos ir kity mokslo sridhy i§leisty leidiniy {toliau - Prekes) pirkimag,
jskaitant pristatyma, (tolay ~ pristatymas), Jouiy techninés charaktetistikos nurodytos Sutarties 1 priede, Tiekéjo
pasifilyine.

1.2. Tiekejas jsipureigojn perduoti Firkejui nuosavybes teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodytas Prekes,
pristatyti, v Pirkejas jsi pareigoja priimti tvarkingas ir Kokybiskas Prekes ir sumolkét Tiekéjui Sutartyje numatytomis
sglygomis ir lerminais,

2. Tiekéjo sutavtiniy jstparei gojimy jvykdymo vieta fr terminas

2.1. Salys susitare, kad ¥os Sutarties specialiyfy salygu 1.1 punkte nurodytas Prekes Tieksjas sava syskaita pristatys
Pirleéui:

2.1.1. Lietuvos Jeidyldy i$leistus leidinius ne véling kaip per 2. (dviy savaites muo Prekiy uzsakymo (Zr. Sutarties
bendryjy salygy 1.12 punke) pateikimo Tieksjui dienos;

2.1.2. wisienio leidykly leistus leidinius ne vel int kaip per {Keturias) savaites nuo Prekiy visakymo (Zr. Sutarties
bendryjy salygy 1.12 punkig) pateikimo Tiekejul dienos; S '

213, Jed prekés ussakomos dalimis, paskutinis uksakymas bus pateikias ne vélian kaip pried terming, kurj sudiro
prekiy pristalymo terminas plivs atsiskaitymo terminas, likust ki Sutarties galiojimo pabaigos. Sutarties prekiy
tiekimo terminas ~ {2 (dyylika) ménesiy nuo Sutarties fsigaliofimo dienos,

4.2. Termino, nurodyto Sutarties speeialinjy salyga 2.1 .pus;k:te}'pmz;;sxmasn&numatamas,
2.3, Prekiy pristatymo vieia = v 8] Lietuves sveikatos moksly universiteto Riblioteka i informacijos centras, adrasas:

Biveniy g, 6, LT-S1062, Kaunas ar kitas LSMLI padalinys Kauno mieste. Konlkreti prekiy pristatynio vieta ir laikas
suderinami teikiant Uzsakyma, Tiekéjas Prekes galds pristatyti tik gaves prekiy uZsakying ir i§ anksto stiderines sy

Plrkéju viety, laiky ir konfakting asmenj del prely prénsimo,

& Radnodaros taisyldes irm okéfimo sglygos

3.1 Maksimali prading sutarties veres Y8 458716 Eur (keturi thkstandiai penki 8imtaj astuoniasdedimt septyn eurai,
16 ot} be PYM. Minimali pirkini skirty lésy suma yra 800,00 Eur (aiuoni $imtai enry, 0 ot.) be PYM, ¢ maksimali
pirkimui skirty 16%y suma yra 4587,16 Bur (ketur] (lestandisi penki Simtai aftuoniasdedimt seplyni-sumi, 16 ¢1.) be
PV,




3.2, Vadovayjantis Viedyjy pirkiniy tasnybos direkioriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymeo metodika,
taikomas kainos apskeilinvimo biidas = fiksuotus jkainis su perdidra {oliay - jkainis), 1% pateiktas kokybigkns
prekes, Pirkéjas mokes Tiekejui pagal prekiy jikain, kuris nurodytas Sutarties | prigde,

3.2.1. Esant poreikini Pltkéjas gali [sigyti prekiy sqrade genwodyty, tdlay su pirkimo objekiu sugijusiy prekiy,
nevirdijant 10 procenty Pradings sutartios vertss, U prekiy sqrage nenurodytas, tadiau su pirkimo objektu susijusias
prekes bus apmokéta ne didesnemis nej isakying diena Tiekéjo preioybos vietaje, kataloge ar interneto svetaingje
nurodytomis  galiojandiomis 5y prekiy kainomis, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo  pasitbytomis,
konkurencingomis ir ricky atitinkandionis kainomis.

3.3, Tkainis Sutartics gatiojimo laikotarpiy nekgidiamas, Bskyrus:

3.3.1. Padidejus arba sumaztjus PVM tarifus, jkainis atitinkamal didinamas arba mazinamas. Jkainis atitinkamai
perskaidinojamas per | {vieng) darbo dieng po-atitinkame teises ak o paskelbimo , Toisés alty registre”, 1atiau, Jjeigu
patiame teises akte numatyta vélesné fsigalioiimo data, tokiu at ' rieng) darbo dieng po atitinkamo feises
akto fsigaliofime datos. Tkainio perskaidiavimo formulé pasiket {larifois

ikainis be pridétinés vertés niokestio, nurodytas $iojs. Sutartyje + (jkainis be pridétinés vertes mokessio, nrudyiag
Siofe Sutartyle x pridetings vertes mokestis, prog) = ﬁ{ﬁiﬁi&%ﬁzpﬁ{i@igﬂ@&xa{nt&&mck&gﬁiuL

> .

3311, [kainio perskaidiaviinas j forminantas Saliy radytiniu sisitarimy,

3.3.1.2. Kkalnis jsigalioja uwuo P irkéjo it Tiekéjo susitarima pasiradymo disnos,

Ikainis talkomas po kairog perskaitiavimo pristatytoms Piekems aprokeéti;

3.4. Pasikeitus kitiems mokesdinms; fkaints neperskaifinojanias,

3.5, 1 ikaing jeina visi mokesdiai ir visos tiesiogines ir netiesiogings Tiekejo islaidos, apinandios viska, ko reikia
wisi8lam Ir tinkauvam Sutarties ivykdymui, ‘ '

3.6, Mokéfimo sglygos:

3.6.1. Tickéjas Anansinius dokument (syskaitas

[ 43) fullia Pirksjui sovo saskaita tik elektroniniu biidu,
Flektronings sqskaitos fal s, atitink 28 elektroniniy saskaity fakitiy standartg, kurio nuorada
paskelbta 2017 m. spatio 16 . Konisijos fgyvendinino sprendinie (BS) 2017/1870 dsl nuoredos | Buropos
elekironiniy syskaity faktiiry standarty v sintaksiy sataso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir T arybos direkiyvy
2014755058 (OL 2017 1, 266, p- 19) (tolian ~ Europos elektroniniy saskaity fakitry standartas), teikinmos Tigksjo
pasirinktomis priemonsmis,. Ewropos elekironiniy saskaity fakttry standarto neatitinkantios: slekironings sgskaitos
fakfiros gali bt teikiamos tik naudojantis informacin sistemos . saskaita® Priemonemis. Pirkéjas. elektronines
suskaitas fakitras pritma. iy apdorofa navdotamas iﬁférmminés‘;istalaxog «F. sgskaita™ priemonémis, i8sleyrus
mobilizagijos, karo.ar ne j

paprastosios padeties atveju yia informacinés sistemos I, saskaita® paZeidimy, del Kuriy
negalimas Pirkéjo ir Tiekejo hendravimas ir keltimasis informacijn naudojantis $ia sistema, tods) wykdant Sutart)
suskaitos fakidros gali bt teikiamos he elektroninémis priemonemis. Siame punkie elektroning sqskaita fakifin
suprantama kaip sgskaita faktiira, israsyta; perduota jr gauta tokiv glekironiniu Tormatm, kuris sudarp galimybe ju
apdoroti autematiniu jr elektroniniy b,

3.6.2, Mokejimal vykdomi tolia tvarica:

3621, per 30 (tisdedimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, %g‘é?ifkéjgs.g&zm,@%"s&;skgi&i; fakitrg arba lyglavert]
dokumenty; 4 ‘ '

3.6.2.2. jeigu saskaitos faktiros arha lyglaversio dokumento gavimo dicna neaitki -~ per 30 (trisdedimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy gavimo dienos (perdavimo ~ priemimo akto pasiradymp dienos), SasKaitos Fikifiros arba lypiaversio
dokumento gavimo dieng yra laikoma fieaidkia, jelgu siskafia kit arba lygiavertis dokumentas Pirkejui ifrasytas
ir i8siystas nesinaudojant nformucine sistema, . saskaila®;

3.6.2.3, kai Pirkéjas syskairg faklirg arhg ypriavery dolumenty gaune ankséing, negu jany pristatytos Prekes {dar
nepasiraytas perdavimo « priémimo akias), ~ per 30 giﬁs;ﬂé&izm}»kalead;arin%q dieny nue Prekiy gavimo dienos
{perdavind —pridmime ako pasirudymo dienos), .

3,6.3, Mokejimai atlickami surais. : ; r

3.6.4. Pirkéjas Tiekejui alsiskaito mokefinio pavedimy g‘:ﬁ‘i&i&j@;ggté{lyl@; banko sgskaity, Apmiokéjinias lnikomas
jvykdytu, kai pinfpat patenka | Tieledjo saskaity, i

5.7, Tiesioginio atsiskaltymo sy subtickejais galimybé = netailiona.

4.8, Tiesioglnio atsiskaitymo Tickejo pﬂsit&lkimnimns»st’tk)tiékéja;gs;gaﬁmybé igyvendinama 3ia tvark; ‘

3.8.1, Subtiekéjas, noredamas, knd Pirlcgjas 1 iyt su juo patetkia prasyme Pirkejuiiv inictjucja trisales
sutarties torp jo, Pirkéjo ir Tickejo sudarym btiekino sutartis turt biiti sicryta ne vélian kaip iki Pirkgjo
atsiskuitymo su subtickeju, Kigje sutartyje ‘nurodoma Tiekejo 1eiss pricdtarautl nepagristioms molbjimams,




tiesioginio atsiskaitymo sy subtiekaju tvarka; atsi Zvelglant  pirkimo dokumentuose i sy brickimo sutartyje nustatyius

reikalavimug, .
3.8.2. Subtiekejns, pries. pateikdanias sqskaity faktar
tinkamu, kaj subtieksjo rasyty sqskaity fakitiry rast patvirting atsakingss Tiekejo atstovas, k
tialéje sulartyie, iek¢jo atlileti moleefimai subticks jui pagal jo pateiktas sgskaitas faktiiras atitinkamaim adinisuma,
kurig Pirkéjas turi sumoketi Tiokejul pagal Sutarties salygas ir tvarks, | dekejns, iSrasydamas ir pateikdamas saskaiias
Taktdras Pirkejui, atitinkamaj i jas nejnaykia subtiskejo tiesiogiai T iekéiul pateikiy ir Tiekejo patvirtinty saskaity
suiny. : ,

3.8.3. Tiesioginis alsiskaitymas su subtiekéiu neatleidiia T iekéio no jo prisiimty Isipateigojimy pagil sudaryty
Sutartf, Nepaisant nustatylo galime: Hesivginlo alsisksityomo &u-subtiekeju, Tiekdjui Sutartimi munatylos teisés,
pareigos ir kiti jsiparcigojimai tepereina subtielejui.

384, Atsiskaitymsi su subtickéju atlickami trifalgje sutartyje nustatytomis kainomds, bet nevirijant Sutartyje
nustatyhy kainy. Jei d¢l tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju faktiska nesutampa Tickéjo ir subtickéjo nurodytos
LaktiSkai moketinos sumos, rizika prief Pirkejy tenka Tiekejui ir neatifikimai padalinami Tiekéjo syskaita,

3.8.5. Subtiekejas finansinius dokumentus (PVM saskaltas fakiiras, sgskaitas faktires, kreditinius ir debetinfus
deleumentus  bei  avansines sgskaitas) teikia  Pirkejui savo - syskaita, naudodamasis informacine sislema
b sgskaita® (informacings  sistemos »B saskaita™ . svefaing ‘pasiekiama  adresy www.esaskaitaeu).  Jeigu
mobilizacijos, kato i nepaprastosios paderies atveju yra informacines sistemos B, saskaita® PpaZeidio, dél kuriy
negalimas Pirkéfo ir subtiekéjo bendravimas ir Keitimasis informaciis naudojants i sistoma, vyledant Sutartis,
pridétings vertés rokestio sgsleaitos faktiieos; saskaitos Fktros, kieditiniai §Fﬂ§ﬁatimni dokumisntai bei avinsiges
sgskaitos gali biti tefleiami ne clektroninémis pristmonemis. '

3.8.6. Pirkefas su subtieksjy atsiskaito per 30 {irisdesin kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkgjas gauna saskaity
Falcttry arba:lygiavert) dokumenty. ' - v '
3.8.6.1. jeigu sasknitos faktiros arba lygiaverdio dokumento gavimo diena newidki, - per 30 (trisdesimt) katendoriniy
dieny nuo Prekiy gavimo dienos (perdavimo ~priemime akfo pasitalymo dienos). Sgskaitos fakelros arba lygiaver
dokumento gavimo diena vra laikoma neaiskia. jeigu suskaita fakina arba lygiavertis dokunientas Pirkéjul iSinsytas
ir i8siystas nesinaudojant informacine sistenma . i

3.8.6.2. kai Pirkejas syskaity fakttieg arbe lygiavertj dokamenta pauna anksciau, negu jam pristatytos Prokds {dar
nepasivadylas perdavimo ~ priémimo. akias), - per 30 (tigdesime kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dignos
(perdavimo ~ priemimo ukio pasiraSymo dienos), )

4. Sutartles jvyldymo witikrinimas
4.1, Slud Burartiai netaikomus Sutarties jvykdymo usikrinimas {t. v banko ar keedito unijos garantija arba draudimg
bendroves draudimo laidavinio radlas)

& Bubtickimas
3.1, Kai Tiekdias pasitclks Subtickéjy (-us), rokiy atveju bus taikomi Sutartiss bendryjy salygy 7 punikto nuostaios,

3.2, Sutarties vykdymui (bet kurivo. Sugirtiss vykdymo me) “Helegjo- pasitelkiami Subtickéial: nuredomi
atitinkamame sutarties priede. c '

6. Sutartics galiofhnas
G.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutary pasirato abi Sutarties Salys,

6.2, Sutarfies rukma—- 13 (trylika) ménesiy nua Sutarsies isigaliciimo dienos,

6.3, Nurraukus Sutarj ar Jai pasibalgus, Heka galioti ¥os Susarties huostatos, susijusios su atsakomybe ‘bt

alsiskaitymais tarp S‘aliq pagal 3ig Sutartj, tadpat visos kitos Sios. Satarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyia,
Bliekn galioti po Sitarties nutraulcimo arba turd {2k palioti; kad biity visitkai ivykdyta §i Sutartis,

7. Asmenys atsaking! v Sutarties vyldymg bel susiradingjinas

T1Pirkejo vadovo jsakymu paskirti dsmenys, atsaldngi uz Sutartios vykdymag, sutarties ir pukeitimy ;iza‘sknlbimq

fes miostatag;

&

pagal LR VieSijy pirkimy Istatymuo 86 straipsnio

T

%,

9 Birkefui, (i ja suderinti su Tiekeju, Suderinimas laikomas
uris yra nurodytas

1t




| Vardas, pavarde: Lina Nesovieng i
Parsigos | LSMU Bibliotekes I informacijos centro komplekiavimo ir saugojimo

skyrigus vedéja

Adresas; Eiventy g, 6, Kaunas.

Telefonas: (837)327260

Bl paltas: Linanesoviene@lsmuni.lt
Funkeijos Atsakingas uZ Sutarties vykdymg

saleymo munerls ir dat__| 2000 10, daland#io 20 d_ Nr. VP21 ~

Vardas, pavarde: T Milda Vi

alakevigioe ‘

Pargigos VieSujy pirkimy_tarnybos specialisté )
' Adresas; AMickevitinns g 7, Kaunas

Telefonas: 83732172 o

1. pastas; Milda.valakeviciute@lsinmi It

Funkeijos , Arsakingns uZ Sutanties Ir

[salymo numerts jr data 2020m, belandzio 20 d. Nr, VP- .

7.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas vz Sutarties vyldyma,

Vardas; pavarde: Biruté Baranauskione

Adresas: Bulrimoniy g, 9, Kaunas

Telefonas:; 8§ (37220333

Bl padtas: birgte@@hunanitas t

7.3, Pirkejo ir Tiekéjo vienss kitam siundiam] praneimal turl biti ra¥igki ir siunslami Sinds adrosais:

Pirkejui - - |
Vardas, pavaré: | Ling Nesovicne
Adresas: _Eiveniy g, 6, Kaunag »
Lelefonas: 8 37) 327260 .
{ B pastas: Lina.nesovienetilsmuni, it
Tiekejui - '
[ Vardas, pavarde; Birute Baranausxien¢ v
Adresus: Butrimoniy g, 9, Kaynas
Telefonas: 837220333
Bl patias birute@humanits. 1t

7.3, Jeindresatas prancia kitg adresy, tai dokumentai privalo bit pristatominavjuoj adresu. Jei adresatas nemurode
kito adreso, tai atsakymas Jam siuntiamas wo padiy adrest, kuriug ifsiysias prane§imas.

7.3.2. Jel shintéiui reilia gavimo parviitinbmo, fis nuiods tokj reikatavimg pranc$ime. Joi yra Bustatylas atsalymo j
rastisky pranesing gavimo terminas, siunt jas pranedime turéty nurodyti reikalavimg patvirtint radtisko prang§imo
gavimy. Bet kuriuo atveju siuntejas imasi prietsoniy, bating jo pranedimo gavimui uftikeinti.

7.3.3. PraneXimai natur] biiti nepagristal sulaikomi arba dalsiami iSshysti. '

B, Sutarties priedai

B.L Sutart] sudare e eilds tearka pagal pirmumng iSvardyti dekumentaj:
811, Sutrties specialionios salvgos:

8.1

8.1.3. Tiekdjo pasitilymas,3 Inpai (1 pricdas):;

ta

. Bwdarties bendrosios sglygos;
8.1.4. Kiti dokumentai (jei pridedamil;

8.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaikina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentes turf
Zemesng juriding galig nei pries Ji murodlytas dokumentas, Newiskumo ar priefiaravimo atveju faig vadovaujumasi
Sutarties speciatinjy salygy 8.1 punkte nurodyta eilés tvaika,

9, Snliy relvizitai ir paratai;
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BENDROSIOS SALYGOS

L.1. Pirkimo salygos — Perkang&iosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma,
1.2. Preke — Tickéjo pagal Sutarij tiekiama preks.

1.3. Prekiy perdavimo - priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Prekiy perdavimo - priemimo faktg, Prekiy
perdavimo - priémimo aktu taip pat laikoma Tiekéjo iradyta PVM saskaita - faktiira (nuo to momento, kai jg pasirago
Pirkéjas/jo atstovas).

1.4, PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.5. Subtiekéjas ~ Tiekéjo nurodytas subjektas, kuris gali biti pasitelkiamas Pagrindinés sutarties vykdymui,

1.6. Pradiné sutarties verté — Sutartyje nurodyta verte, Pradiné sutarties verté nekinta per visa Sutarties vykdymo
laikotarpj, i¥skyrus kai sutarties verté perZiiirima pagal joje nurodytas kainy perZitros sglygas.

1.7. Kaina —uZ prekes pagal Sutart] Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. ] kaing turi bati jskaidivoti visi mokesiai
ir kitos Tiekéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios iglaidos.

1.8. Jkainis — prekés vieneto kaina,

1.9. Kiekiy (apim&iy) keitimas — sutarties objekto kickybinis pakeitimas, atliekamas dél dalies perkamy prekiy
atsisakymo arba jy kiekio (apimties) sumaZinimo, vieny prekiy pakeitimo kitomis prekeémis, papildomy prekiy
jsigijimo arba ju kiekio (apimties) padidinimo,

1.10. PerZiiira — sutarties kainos pakeitimas, atliekamas dél Pridétinés vertés mokestio (toliau — PYM) pasikeitimo.
1.11. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu,

1.12. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatytos Prekiy techninés charakteristikos.

1.13. Tiekéjo pasitilymas - Tiek&jo ra¥tu pateikty dokumenty visuma, kuria sifiloma tiekti prekes pagal
perkaniosios organizacijos nustatytas Pirkimo salygas.

1.14, Prekiy pristatymo terminas — tai terminas, per kurj Tiekéjas privalo jvykdyti visus savo isipareigojimus,
numatytus Sioje Sutartyje ir Techningje specifikacijoje.

1.15. UZsakymas — Pirkéjo radtu (el. pastu, laigku) pateiktas nurodymas tiekéjui dél prekiy ar jy dalies pristatymo,
nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skai¢inoti prekiy pristatymo terminas.

1.16. Specialistas - fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagrjsti remési Tiekéjas.

2. Sutarties ai§kinimas

2.1, Jel Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biiti suprantamas taikant ¥ias pagrindines
aifkinimo taisykles:

2.1.1, Swtarties tekste vienaskaita pateikﬁ Zodziai gali turéti daugiskaitos reik§me, ir atvirkitiai, jei kontekstas
nereikalauja kitaip;

2.1.2, Jei suma skailiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma %od¥ais. Jei mokgjimo valiutos
pavadinimo trumpinys neatitinka mokeéjimo valiutos pilno pavadinimo YodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas
pavadinimas Zod%iais;

2.1.3. Zod¥iai ,susitarti®, wSusitaté®, | susitarimas® visuomet rei¥kia, kad atitinkamas susitarimas éaliu turi biti
jformintas ra$tu;

2,14 ra¥tu” arba “ra¥yta” — dokumentas i¥spausdintas ar u’fiksuotas elekironinémis priemonémis, kuriy visy
galutinis rezultatas — tvirtas ir nepanaikinamas jragas.

2.1.5. ZodZiai, reidkiantys vieng giming, apima visas gimines;
2.1.6. Bendryjy sglygy turinyje nuorodos i Sutarties bendryjy salygy punktus gali biiti ra¥omos nurodant ,,Sutarties
bendrujy salygy 0.0.0. p.” arba nurodant tik punktg pvz.“0.0.0. p.”; arba nurodant ,,Sutarties 0.0.0, p.;

2.1.7. Bendryjy sglygy turinyje nuorodes j Sutarties specialiyjy salygy punktus rafomos nurodant ,Sutarties
specialiyjy salygy 0.0.0. p.”. : '

2.1.8. Visos ¥ioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikime arba artimiausia Sutarties pobiidZiui
specialiaja reikime, jei Sutartyje néra nustatyta ir paai¥kinta kitokia Ju reiksme.

3. Tiekéjo teisés ir parcigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja.
3.1.1. tinkamal ir saZiningai vykdyti Sutartj;




3.12, nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkandias Techningje specifikacijoje, nurodytus techninius
reikalavimus, { viets, numatytg Sutarties specialiosiose salygose.

3.1.3. tinkamai atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. pasirGpinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.5. u#tikrinti Prekiy i¥saugojima jas sandéliuojant ir gabenant;

3.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) bei kity su sutartiniy
isipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojantiy teisés akty nuostaty ir utikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima,
Jei Tiekejas ar jo darbuotojai/atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojandly teisés akty reikalavimy ir dél to
Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimaj ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i§ankstinio ra8ytinio
Pirkéjo sutikimo,

3.1.8. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy, perdavimo—priemimo akto pasiradymo;

3.1.9. kartn su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, skaitant Prekiy naudojimo ir prieZitiros
instrukeijas (jei taikoma), bet konsultuoti Pirkéja kitais, su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais,
klavsimais;

3.1.10. iki perdavimo-pri¢mimo akto pasira¥ymo dienos savo sgskaita pafalinti visas likusias atliekas, Siuksles,
medZiagy pertekliy, pan., jei tokiy buyo;

3.1.11, bendradarbiauti su Pirkéju tam, kad teikty inform acijg, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam, kad biity
galima vykdyti Sutartj;

3.1.12. nedelsiant ra8tu informuoti Pirlksja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekejui tiekti
Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

3.1,13. wztikrinti saugos darbe, priefgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teiseés akty nustatyty reikalavimy,
taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

3.1.14. vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusivs su Sutarties vykdymu, atsiZvelgti j Sutarties vykdymo metu
Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoms informacija, jei jos bus teikiamos;

3.1.15. savo sgskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy, iekiniy ar nuostoliy, atsirandaniy dél Tiekéjo
veiksmy, ar aplaidumo vykdant Sutartj, bei atlyginti dél savo veiksmy padarytg ¥alg tretiesiems asmenims bei Ju
patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, dél bet kokiy teisés akty pa¥eidimo, neteiséto patenty, prekiy Zenkly,
kity intelektinés nuosavybes objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy paZeidimo;

3.1.16. uztikrinti i Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui, Pirkéjui paprasius rastu, graZinti
visus i¥ Pirkéjo gautus, Sutargiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.17. kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojangivose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise:

3.2.1. gauti apmokejima uZ Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo ¥ig Sutartj;

3.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodames Prekes, atitinkandias Pirkimo dokumenty, Sutarties ir Prekiy
tiekimui taikomy teises akty reikalavimus, bei pasiralyty perdavimo-—priémimo akta;

3.2.3. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojan&iuose Lictuvos Respublikos teiseés aktuose,

4, Pirkeéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja;

4.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

4.12. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarties vykdymui pagristai reikalingg
informacija, kurios pateikimo biitinybé ikilo Sutarties vykdymo metu;

4.1.3. priimti Saliy sutartu laikn pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms;
4.1.4. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius Isipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uz Prekes pagal $ios Sutarties
specialiyjy salygy 3.1 punkte nustatyts kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose,

4.2. Pirkéjas turi teise:
4.2.1. be atskiro pranefimo atlikt{ bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Tiekéjas nesugebés laiku patiekti Prekiu ar Prekés tiekiamos nekokybi¥kai, neprofesionalial;




4.2.2. ra¥tu pateikto ir motyvuoto pra¥ymo pagrindu reikalauti Tiekejo darbuotojo/Tiekéjo pareigas vykdandio
asmens pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

4.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties
jvykdymui; ' . ' '
4.2.4, teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekémis ir ju kokybe, i kurias Tiekéjas privalo atsizvelgti;
4.2.5, kitas teises, nurodytas $ioje Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5. Kokybés wztikrinimas ir standartai

5.1. Prekiy kokybe, kiekis, kiti kriterijal visais atzvilgiais privalo atitikti Pirkimo dokumenty, Sutarties salygas,
Techning specifikacijg, Tiekéjo pasililyma. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos Prekes yra naujos,
nenaudotos ir yra tinkamos naudoti Sutarties tikslais. Tiekejas taip pat garantuoja, kad pagal Sutart] tiekiamos Prekeés
yra be paslépty trikumy ir defekty, sglygoty darbo, medZiagy ar pristatymo kokybés, pan.

6. Sutarties kainodara ir kaina
6.1, Sutarties kainodara ir kaina nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 3 punkte.

6.2. | Sutarties kaing jskaityti visi mokesdiai ir visos Tiekéjo i¥laidos, apimantios viska, ko reikia visidkam ir
tinkamam Sutarties jvykdymui, jskaitant, bet neapsiribojant;

6.2.1, sandéliavimo i¥laidos;

6.2.2, transportavimo, pristatymo i¥laidos;

6.2.3, pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekemis susijusios
administracings i¥laidos;

6.2.4. visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusios i&laidos;

6.2.5. naudojimo ir prieZitros instrukeijy pateikimo i¥laidos (jei taikoma);

6.2.6. muito ir kiti importo mokesdiai (jei taikomi);

6.2.7. kitos i§laidos,

7. Subtiekimas ir specialistai
7.1, Subtiekimas

7.1.1. Tickéjas, sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja ragtu Pirkéjui pranesti
tuo metu Zinomy Subtickéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju atstovus, nurodydamas konkredia veiklg,
kuriai pasitelkiami Subtiekéjai, Taip pat Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visg Sutarties vykdymo laikotarpj, taip pat apie naujus Subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau,

7.1.2, Jei Sutartyje keitiami Subtiekéjai, kuriy pajegumajs kvalifikacijai pagristi rémési Tiekéjas, kartu su
informacija apie naujus Subtiekéjus turi bati pateikti naujo Subtiekéjo paalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai, Ankséiau minéti dolumentai pateikiami tai dienai, kai
Tiekejas kreipiasi j Pickéja su pragymu pakeisti Subtiekéjus. Pirkéjas reikalauja, kad naujo Subtiekéjo kvalifikacija
bty ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokurnentuose,

7.1.3.Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Tiekéjas nesiréme Subtiekéjy pajégumais, Pirkéjas netikrina %y
Subtiekéjy padalinimo pagrindy.

7.1.4. Tiekéjas radtu  kreipdamasis | Pirkeja dél Subtieksjy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 7.1.1.— 7,1.3, p.

7.1.5. Pirkejas, gaves 7.1.4. punkte nurodyta radtg, ne véliau kaip per 10 (defimt) kalendoriniy diemy privalo
iSnagrineti radtg bel priimti motyvuoty sprendimg, kurj radtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Subtiekéjo
pasitelkimo (keitimo), gindas sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turl biti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Subticksjo pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir taps neatsiejama §ios Sutarties dalimi.

7.1.6. Subtiekejy pasitelkimas nekeitia Tiekéjo atsakomybés dé] Sutarties vykdymo, todsl bet kokiu atveju Tiekéjas
privalo biiti atsakingas uZ Subtiekéjo, Jo {galioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty
uZ savo paties veiksmus ir neveikima,

7.2, Specialistai

7.2.1, Jei Sutartyje keitiami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Tiekéjas, kartu su informacija
apie paujus specialistus turi biiti pateikti naujo specialisto atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys
dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai diena, kai Tiekéjas kreipiasi | Pirkéjq su prafymu pakeisti
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specialistg. Pirkéjas reikalauja, kad naujo specialisto kvalifikacija biity ne ¥emesné nei buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose,

722, Tiekéjas ra¥tu  kreipdamasis i Pitkejg del specialisto pasitelkimo {keitimo) privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 7.2.1 p.

7.2.3. Pirkéjas, gaves 7.2.2, punkte nurodyty rasta, ne véliau kaip per 10 (deimt) kalendoriniy dieny privalo
i¥nagrinéti radty bei priimti motyvuota sprendimg, kurj radtu pateikia Tiekéjui, Salims nesutarus dél specialisto
pakeitimo, gindas sprend¥iamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka, Salims susitarys, turi biiti sudaromas radytinis Saliy
susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps
neatsiejama #ios Sutarties dalimi.

8. Sutarties jvykdymeo u¥tikrinimas

+

8.1, Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatytas Sutarties i . ;
8.1.1. Sutarties jvykdymo utikrinimuy yra garantuojama (laiduojama), kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
sumokétos netesybos, atsirade dél to, kad Tiekéjas nejvykde visy ar dalies sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos
netinkamai,

8.1.2. Tiekejas per terming, nurodyty Sutarties specialiyjy salygy 4.1 punkte, turi pateikti Pirkejui specialiyjy salygu
4.1 punkte nurodyto dyd¥io bei kitus reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo uZtikrinimg pagal Sutarties priede
nurodyty turinj. Tiekéjas, prie¥ pateikdamas Pirkéjui sutarties jvykdymo uztikrinima, turi ragtu su Pirkéju suderinti
sutarties jvykdymo u#tikrinima.

8.1.3. Tiekéjui jvykdius dalj savo isipareigojimy, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, Sutarties Salims radtu
susitarus, gali biiti ma¥inama proporcingai Tiekejo jvykdyty isipareigojimy daliai.

8.1.4. Tuo atveju, kai Sutarties galiojimo terminas pratgsiamas, Tiekéjas privalo per 3 (iris) darbo dienas nuo
susitarimo dél Sutarties galiojimo termino pratgsimo jsigaliojimo pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinimg
(banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimas. Laidavimo rates tuti biiti
pateikiamas kartu su laidavimo draudimo lindijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, jrodanéiu polise nurodytos
draudimo jmokos sumokéjima draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija)). Laidavimo radtas turi biiti
pateikiamas kartu su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, frodandiu polise nurodytos
draudimo jmokos sumokéjimg draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija), kuris isigalioty banko arba kredito
unijos garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudjimo i¥davimo dieng ir galioty per visg Sutarties
galiojimo termino pratesima,

8.1.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg ¥daves bankas arba kredito unija arba draudimo bendrové nebegali
vykdyti savo jsipareigojimy, tokin atveju Pirkéjas raStu turi teis¢ pareikalauti Tiekéjo per 5 darbo dienas pateikti
naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, kurj i¥duoty kitas bankas arba kredito unija, arba draudimo bendrové bei
atitikty ¥ios Sutarties reikalavimus bei pagal Sutarties priede nurodyts forma ir turinj.

8.1.6. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties ivykdymo uztikrinima i¥davusiam bankui arba kredito unijai, pradétos
taikyti individualios poveikio priemonés dal aukstesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy normatywy,
tokiu atveju Pirkejas radtu turi teise pareikalauti Tiekejo per 5 darbo dienas pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uZtikrinima, kurj i¥duoty kitas bankas arba kredito unija, arba draudimo bendrové bej atitikty $os Sutarties
reikalavimus bei pagal Sutarties priede nurodyta forma ir turinj.

8.1.7. Jei yra aplinkybés, nurodytos Sutarties bendrujy sglygy 8.1.4. ir (ar) 8.1,5 papunk&iuose, o Tiekéjas nepratesia
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ar nepateikia naujo Sutarties jvykdymo ustikrinimo, tokiu atveju Pirkéjas gali taikyti
bet kurj i 3iy teisiy gynimo budy:

8.1.7.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdymag, vadovaujantis Sutarties bendryjy sglygy 17 straipsniu;

8.1.7.2. nutraukti Sutartj,

8.1.8, Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties ivykdymo uitikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties
isipareigojimus, privalo per 3 (penkias) darbo dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo bendrovés radytinio
patvirtinimo, kad bus i¥mokéta i¥moka, pateikti Pirkéjui nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima, kad bty atstatyta
specialiujy salygy 4.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo u¥tikrinimo suma, i8skyrus, jei, remiantis Sutarties
bendryjy salygy 8.1.3 papunkdiu, Sutarties ivykdymo uZtikrinimo suma buvo sumainta proporcingai Tiekéjo
ivykdyty isipareigojimy daliai, tokiu atveju Tiekéjas privalo pateikti Sutarties fvykdymo witikrinimg likusiai
nejvykdyty jsipareigojimy daliai,

8.1.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, gavus Tiekéjo ra¥ytinj pra¥yms, per 5 (penkias) darbo dienas graZinamas
Tiekéjui, jei jis laiku ir tinkamai Ivykdé visus sutartinius isipareigojimus ir yra pasirasytas Preldy perdavimo~
priémimo aktas,




8.1.10. Jei Tiekéjas, sickdamas uZtikrinti Sutarties jvykdyma, vietoje Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumento,
pervede j Pirkéjo nurodyta saskaits banke suma, nurodyts Sutarties specialiosiose salygose, tokiu atveju Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo suma per 5 (penkias) darbo dienas yra gra¥inama Tiekéjui tik tinkamai jvykdZius Sutartj arba
Jei Sutarties jvykdymo utikrinimas tapo nebereikalingas dél kity prieZaséiy,

8.1.11, Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutatties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties
isipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas nuo Pirksjo rafytinio pranedimo apie Sutarties jvykdymo vtikrinimo
panaudojima, atstatyti Sutarties specialiyjy salygy 4.3. p. nurodyta Sutarties ivykdymo uZtikrinimo suma.

8.1.12. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltss, visa Sutarties specialiyjy salygy 4.3, p. nurodyta | Pirkéjo saskaita
pervesta suma yra negraZinama,

8.1.13, Sutarties jyykdymo utikrinimas laikomas tinkamai pateiktu Pirkéjui, kai ji pasiradytinai priima Pirkéjo
jgaliotas asmuo.

9. Prekiy patikrinimai

9.1. Pirkéjas turi teis, prie¥ priimdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie
atitinka protingumo kriterijus, siekdamas jsitikinti, ar Prekés atitinka Sutarties reikalavimus.

9.2. Pirkejui nusprendus, jog reikalingas Prekiy patikrinimas, i$bandymas, Prekés bus pritmamos tik juos atlikus, Sie
patikrinimai, ibandymai atlickami Tiekéjo sgskaita,

9.3. Pirkejas iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraymo turi teise reikalauti:

9.3.1. ki nurodyto termino i¥ pristatymo vietos i¥gabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties reikalavimuy;

9.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkangias Prekes tinkamomis Prekémis pagal Sutarties reikalavimus;
9.3.3. Tiekéjo sgskaita iStaisyti nurodytus defektus.

9.4, Sio straipsnio nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Sutarties bendryjy salygy 13 straipsni, jos taip
pat neatleidZia Tiekejo nuo garantiniy ar kity jsipareigojimy pagal Sutartj.

10. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas.

10.1. Nuosavybes teis¢ j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiragymo dienos, Pirkéjas
pasira¥o Prekiy perdavimo-priémimo akta, jei Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai
pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo isipareigojimai. Prekiy perdavimo-priémimo aktas
pasira§omas 2 (dviem) vienoda teising galig turindiais egzemplioriais,

10.2. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkejg dél Prekiy perdavimo-priémimo
akto pasiraSymo. Pitkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi turi:

10.2.1, pasira8yti Prekiy perdavimo—priémimo akts arba

10.2.2, nepasira$yti Prekiy perdavimo-priémimo akto, nurodydamas ra¥tu priimto sprendimo motyvus, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo-priémimo aktas biity pasiralytas, ir pradéti taikyti sutartine
atsakomybe, jei yra Sutarties 13 straipsnyje numatytos aplinkybes, Tokiu atveju Tiekéjas tik i¥taises tritkumus,
klaidas, pan., vél igyja teis kreiptis j Pirkéjg su kitu Prekiy perdavimo—ptiemimo aktu,

10.3. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo-priémimo akto (-y) pasira¥ymo metu Prekeés atitiks Sutartyje
nustatytus reikalavimus Prekéms, jos bus kokybigkos ir be trakumy, kurfe panaikinty ar sumazinty Prekiy verts.

11, Prekiy pristatymas. Prekiy pristatymo termino prategsimas

11.1, Tiekejas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,Incoterms 2010“ taisykles. Pristatymo salygos —
DDPF (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo vietos adresas ir pristatymo terminai nustatyti Sutarties specialiyjy
salygy 2 straipsnyje.

11.2. 1ki perdavimo-priémimo akto pasiraiymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio ¥uvimo ar sugedimo tenka
Tiekéjui,

11.3. Tiekejas pasirtpina, kad Prekés biity pristatytos i Prekiy pristatymo viets, suderines su Pitksju, kad §is galéty
jforminti Preldiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskaidinvodamas pristatymo Jaikg Tiekéjas jvertino visas galimas
klititis, tode1 nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Sutarties bendryjy sglygy 17 bei 22 straipsninose
numatytais pagrindais,

11.4. Tiekéjas pasirlipina, kad Prekiy pakuoté atitikty atsparnmo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus, biity
apsaugota nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo mety, nZtikrinant Prekiy i§saugojimg
Jas sandéliuojant ir gabenant,

11.5. Po Prekiy perdavimo~priémimo akto pasiraSymo Prekés (jskaitant jy pakuote) tampa Pirkéjo nuosavybe,
11.6. Po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirafymo Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui,
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11.7. Tiekéjas atsako uZ Prekiy bei Tiekéjo jrangos, reikalingos Sutar&iai vykdyti, pristatyma j pristatymo vietg.
11.8. Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatomas Prekiy pristatymo termino pratgsimas:

11.8.1. tokiu atveju, Prekiy pristatymo termino pratesimas galimas esant Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms),
jskaitant, bet neapsiribojant:

11.8.1.1, d¢l ypatingy oro salygy Pirkéjo valstybeje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatyrnui;

11.8.1.2. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart] ir todél Tiekéjas negali tiekti
Prekiy;

11.8.1.3, kai ne dél Tiekéjo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;

11.8.1.4, dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,

11.8.1.5, dél kity prieZaséiy, kurios atsirado ne dél Tiekéjo kaltés.

11,8.2. Jei Tiekéjas nusprendZia turjs teisg | Prekiy pristatymo termino pratgsima, jis furi apie tai ratu informuoti
Pirkéja:

11.8.2.1, Pirkéjas, gaves tokj ra¥ta, ne véliau kaip per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny privalo i¥nagrinéti radta bei
priimti motyvuots sprendima, kurj ra3tu pateikia Tiekéjui. Ralims nesutarus del Sutarties salygu keitimo, gincas
sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka, Salims susitarus, turi biiti sudaromas ragytinis Saliy susitarimas dél
Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsi¢jama Sios Sutarties
dalimi. .

11.8.3. Jei Pirkéjas nusprendZia turjs teise | Prekiy pristatymo termino pratgsima, jis turi apie tai raftu informuoti
Tiekéja:

11.8.3.1, Tieké¢jas, gaves tokj radits, ne véliau kalp per 10 (de¥imt) kalendoriniy dieny privalo i¥nagrinéti rasta bei
priimti motyvuoty sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui, Salims nesutarus dél Sutarties salygu keitimo, gin&as
sprend¥iamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka, Salims susitarus, turi biti sudaromas ra§ytinis Saliy susitarimas dél
Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties
dalimi.

12, Prekés keitimas, Prekiy naudojimo ir prieZitiros instrukeijos

12.1, Sutarties vykdymo metu Tiekéjui gali biiti leista pakeisti pasifilyta Preke, jei jos negalima patiekti dél nuo
Tiekéjo nepriklausanéiy objektyviy aplinkybiy, t. y. jei Sutarties vykdymo metu tokia Prekeé jau yra nebegaminama
arba Prekés negalima jsigyti rinkoje, tadiau Tiekejas privalo gauti i¥ankstinj Pirksjo sutikimg dél kitos Prekés. Preke
turi biti lygiaverté kei¢iamai ir atitikti ne Zemesnius nei Techningje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus (negali
biiti blogesniy charakteristiky) bei turi biiti patiekiama uZ tokia, kaip Sutartyje nurodyta, kaina.

12.2. Tiekejas radtu prane¥a Pirkéjui apie ketinima keisti Preke, pateikdamas tg ketinimg pagrindZianéius dokumentus
(pvz., gamintojo radta ar pan.) bei Prekés techning specifikacija, Iuri turi biiti pateikta tokios pat formos ir apimties
kaip ir vie§ojo pirkimo konkurso metu.

12.3. Pirkéjas, gaves $os Sutarties bendryjy salygy 12.2 punkte nurodyts radty (kartu su pagrindZiandiais
dokumentais), per 10 (de¥imt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj
rastu pateikia Tieksjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gin&as sprendZiamas Sutarties 23 p, numatyta
tvarka, Salims susitarus, turi biiti sudaromas rafytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios
nuo jame nurodytos datos it (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

12.4, Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas galés Prekes pristatyti uZ maZesne, nei Sutartyje nurodyta, kaing, tokiu
atveu Tiekéjas pateikia radty Pirkéjui:

12.4.1. Pirkéjas, gaves ¥ios Sutarties bendryjy salygy 12.4 punkte nurodyty radtg (kartu su pagrindZianéiais
dokumentais), per 10 (de¥imt) kalendoriniy dieny privalo i¥nagrinéti radta bei priimti motyvuota sprendima, kurj
rajtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gindas sprend¥iamas Sutarties 23 p. numatyta
tvarka, Salims susitarus, turi biiti sudaromas rafytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios
nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi,

12.5. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjni naundojimo ir prieZitiros instrukeijas (jei pareikalauja Pirkéjas),
kuriose turi buiti detaliai aprafyta, kaip naudoti, priZifiréti, laikyti ir t, t. Prekes,

12.6. Kol gie dokumentai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 12.5 punkte, nepateikti Pirkéjui, laikoma, kad Tiekéjas
jvykdé ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasirafo Prekiy perdavimo—~priémimo akto,

13. éaliq atsakomybé
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13.1. Saliy atsakomybe¢ yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir 3ia Sutartj, Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo Jsipareigojimus, prisiimtus Sfa Sutartimi, i susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padarytt Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma,

13.2. Pirkejas, uZdelsgs sumokeéti Tiekéjui priklansandias sumas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Tiekéjo
reikalavimu, privalo sumokéti 0,08 proc. delspinigty u¥ kiekvieng pavéluoty dieng nuo laiku neapmokétos sumos,

13.3. Jei Tiekéjas neatlieka bet kokiy savo jsipareigojimy terminu, nustatytu Sioje Sutartyje, tai Pirkéjas turi teise be
oficialaus jspejimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo bady u¥ kiekvieng termino praleidimo dieng pradéti
skaidiuoti tokio dydZio ir tokia tvarka delspinigius:

13.3.1. nuo kitos dienos po to, kai jsipareigojimas turéjo buti ivykdytas, iki 15 kalendorinés dienos — 0,08 proc.
dydZio delspinigius nuo pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos ¥ios Sutarties specialiyjy salygy 3.1. punkte,
uz kiekvieng termino praleidimo dieng iki jsipareigojimy ivykdymo dienos (Perdavimo-priémimo akto pasira§ymo
dienos (3i diena jskaitoma)).

13.3.2. nuo 16 kalendorings dienos iki 30 kalendorinés dienos —0,15 proc. dydZio delspinigius nuo pradinés Sutarties
vertés be PVM, nurodytos Sios Sutarties specialiyjy salygy 3.1, punkte, uZ kiekvieng termino praleidimo dieng iki
{sipareigojimy jvykdyme dienos (Perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos (3i diena jskaitoma)).,

13.3.3. nuo 31 kalendorinés dienos iki jsipareigojimy jvykdymo dienos — 0,2 proc. dyd#io delspinigius nuo pradinés
Sutarties vertes be PYM, nurodytos ¥ios Sutarties specialiyjy salygy 3.1. punkte, u2 kiekvieng termino praleidimo
dieng iki jsipareigojimy jvykdymo dienos (Perdavimo-priémimo akto pasirafymo dienos (i diena jskaitomay),

134, Pirkejas priskni¢ivotus delspinigius turi teise {¥skaidiuoti i¥ Tiekéjui mokstiny sumy,

13.5. Delspinigiy sumokejimas neatleidia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
14, Teisiy ir pareigy perleidimas

14.1. Tiekejas negali perleisti visy ar dalies savo isipareigojimy pagal Sutart] be i¥ankstinio ragytinio Pirkéjo
sutikimo.

14.2, Tiekéjas privalo i§ anksto raftu informuoti Pirksjg apie bet kokius savo teisinio statuso pasikeitimus,

13, Sutarties paZeidimas

15.1, Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo isipareigojimus pagal Sutart, ji pa¥eid¥ia Sutartj, Vienai Saliai
paZeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turf teise rinktis vieng ar kelis ¥ $iy savo teisiy gynimo biidy:
15.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. reikalauti sumoketi Sutartyje nustatytus delspinigius;

15.1.4, pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma);

15.1,5. nutraukti Sutartj;

15.1.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus,

16, Sutarties keitimas

16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biti keiiama joje nustatytomis
salygomis ir tvarka ir (ar} vadovaujantis LR Viedyjy pirkimy jstatyme (toliau - VP]) nustatytomis sglygomis ir
tvarka,

16,2, Jei Tiekefas nusprend¥ia turjs teise j Sutarties keitimg, jis turi apie tal motyvuotu radtu, kuriame turi bati
nurodyta:1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punkias; 2) konkretils prekiy pavadinimai, vienetai,
kiekiai; 3) argumentai, pagrind¥iantys keitimg, techniniai sprendiniai {pavyzdziui, bréZinjus ir kita) ir kt.; 4) Kaina,
apskaitiuota, vadovaujantis Viedyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo
metodika; informuoti Pirkéja:

16.2.1. Pitkéjas, gaves tokj radts, ne véliau kaip per 10 édeﬁmt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei priimti
wotyvuoty sprendimg, kurj radtu pateikia Tiekéjui, Salims nesutarus deél Sutarties keitimo, gindas sprendZiamas
Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bt sudaromas radytinis Saliy susitarimas, kuris taps
neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

16.3. Jel Pirkéjas nusprendia turjs teise j Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu radtu, kuriame turi biiti
nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis darby pavadinimai, vienetai,
kiekiai; 3) argumentai, pagrindZiantys keitima, techniniai sprendinjai (pavyzdZiui, bréZinius ir kita) ir kt.; 4) Kaina,
apskaitiuota, vadovaujantis Viedyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo
metodika; informuoti Tieksjg:
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16.4. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i¥nagrinéti rasts bei priimti
motyvuotg sprendimg, kurj radtu pateikia Pirkéjui, Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, gintas sprendZiamas
Sutarties 23 p. numatyta tvarka, Salims susitarus, turl biti sudaromas raytinis Saliy susitarimas, kuris taps
neatsiejama §ios Sutarties dalimi,

17, Sutarties galiojimo sustabdymas ir atnaujinimas

17.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant ¥ioms aplinkybeéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

17.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos ¥ios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas;

17.1.2, valstybes institucijy pareigiing veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo Sutarties vykdyma
ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos §ios Sutarties vykdymui;

17.1.3. nenugalimos jégos aplinkybés;

17.1.4, ypatingos oro salygos Pirkejo valstybsje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ar pan.;

17.1.5. Tiekejui nepratgsus ar nepateikus ¥ioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pagal
Sutarties bendrujy salygy 8 p.;

17.1.6. Pirk¢jas nesudaré nuo jo priklausandiy biitiny salygy Tiekéjui tiekti ir (ar) sumontuoti, i (ar) paleisti, ir (ar)
suderinti, ir(ar) instaliuoti Sutartyje numatytas prekes, ir (ar) apmokyti Pirkéjo darbuotojus;

17.1.7, kitos aplinkybés.

17.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turfs tefsg j Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai ra¥tu informuoti Pirkéja:

17.2.1. Pirkeéjas, gaves toki raita, ne véliau kaip per 10 (de¥imt) kalendoriny dieny privalo i§nagrinéti ra¥ta bei priimti
motyvuotg sprendimg, kurj rajtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo, gindas
sprendZiamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka, Salims susitarus, tori bati sudaromas rafytinis Saliy susitarimas
del Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama 3ios Sutarties dalimi.

17.3. Jei Pirkejas nusprendZia turjs teisg j Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai ra3tu informuoti Tiekéja:

17.3.1. Tiekeéjas, gaves tokj radty, ne véliau kaip per 10 (de¥imt) kalendoriniy dieny privalo i¥nagrinéti radty bei
priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia Pirkéjui, Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,
ginéas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka, Salims susitarns, turi biti sudaromas rafytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.4. Jei Tiekéjas nusprendZia turjs teisg j Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai raétu informuoti Pirkéja:

17.4.1, Pirkejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (dedimt) kalendotiniy dieny privalo i¥nagrinéti ratg bei priimti
motyvuoty sprendimg, kurj radtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, gindas
sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka, Salims susitarus, turi biti sudaromas rafytinis Saliy susitarimas
dé] Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi,

17.5. Jei Pirkéjas nusprendZia turjs teise | Sutarties galiojimo atnaujinimsg, jis turi apie tai ra§tu informuoti Tiekéja:

17.5.1. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy diemy privalo i¥nagrinéti rastg bei
priimti motyvuota sprendima, kurj raftu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo,
gindas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka, Salims susitarus, turi biti sudaromas radytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo athaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.6. Visg sustabdymo lailcotarpj Tickéjas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo sustab dytas. Jei Prekés pagal Sutartj
buvo pristatytos j pristatymo vieta, ta&iau Pirkéjas sustabde ju pri¢mimg pan., Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy
Prekéms apsaugoti,

17.7, Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o athaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties galiojimo terminas skaitiuojamas i§ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus ta terming, kiek laiko
buvo i¥nandota iki Sutarties galiojimo sustabdymo,

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali bati nutraukia rafytiniy Saliy susitarimu arba vienos i Saliy iniciatyva.

18.2. Pirkefas turi teisg viena3alidkai priey 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ragtu ispéjes apie tai Tiekéjg, nutraukti
Sutartj, jeigu Pirkéjas i3 esmés paZeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas
Sutarties paZeidimas Iajikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant LR Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsni;
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18.2.2. Paai¥kejo, kad Tiekéjas turéjo biiti padalintas i§ pirkimo procediiros pagal LR Vie¥yjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1 dalj;

18.2.3. Paai¥keéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti isipareigojimai
pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.2.4. Tiekejas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél profesinio
paZeidimo;

18.2.5. Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korapcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6, Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty prekiy pristatymo terminy;

18.2.7, Tieksjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikelinga Sutarsiai vykdyti;

18.2.8. Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ;

18.2.9. Kitokio pobiidZio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui;
18.2.10. Tiekéjui nepratesus ar nepateikus ¥oje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo u¥tikrinimo pagal
Sutarties bendruyjy salygy 8 p.;

18.3. Pirkejas turi teisg vienasali¥kai prie§ 30 (trisde¥imt) kalendoriniy dieny ra$tu jspéies apie tai Tiekéjg, nutravkti
Sutartj, jeigu:

18.3.1. Tiekejas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja fikine veikla, arba jo
padetis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar pana3i;

18.3.2. Tieksjui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atsvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogi¥kos
procediiros pagal 3alies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keitiasi Tiekéjo organizacing struktira — juridinis statusas, pobidis, ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
itakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.3.4. Pirkejui finansinés parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.

18.4. Tiekejas turi teisg vienadalidkai prie¥ 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny radtu ispéjes apie tai Pirkeja, nutraukti
Sutart], jeigw:

18.4.1, Pirkejas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig paZeidZia Pirkéjas;
18.4.2, Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tilking veikla,;

18.4.3. Pirkejui ifkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atfvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

18.4.4, Kitokio poblidZio Pirkéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui,

18.5, Sutarties nutraukimas atleidZia Pirkéja ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymao,

18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gindy nagringjimo tvarkg nustatan¢iy Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy
galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo

18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties sglygy punkta:

18.7.1. parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandig Tiekéjo skolg Pirkéjui ar Pirkéjo skolg Tiekéjui.
18.7.2, Taikomas LR VieSyjy pirkimy jstatymo 90 str, 2 d. 4 p,

19, Garantiniai jsipareigojimai

19.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiiuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis, perdavimo
Pirkejo nuosavybén dienos (Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirafymo dienos), o jei jis buvo sustabdytas,
atnaujinamas — pagal Sutarties bendryjy salygy 19.3 punkto nuostatas,

19.2, Tiekejas privalo kuo greitiau savo saskaita padalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus ar
ivykusivs gedimus, kurie:

19.2.1, atsirado dél to, kad buvo naudojamos medZiagos su defektais, dél prastos Tiekéjo darbo kokybeés ar
reikalavimy neatitinkan&iy pristatymo salygu;

19.2.2. atsirado dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
19.2.3. buvo pastebéti Pirkéjo tikrinant ar eksploatuojant Prekes.

19.3. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar Ju dalims vel {sigalioja nuo tinkamai pakeisty
ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.
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19.4. Jei defektai i¥ai¥kéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie tai
Tiekeja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo;

19.4.1, arba per Pirkéjo mistatytq terming paalinti defekta/gedimg, arba
19.4.2. per Pirkéjo nustatyts terming netinkama Preke pakeisti kita,

19.5. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyts terming nepaSalina defekto/gedimo arba nepakeitia netinkamos Prokes kita,
Pitkejas turi teisg pasamdyti kitus asmenis, kad ¥ie i¥taisyty defekta/gedima Tieksjo atsakomybe ir jo sgskaita,

19.6. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tickéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta, bet Tielksjas
negali imtis nurodyty priemoniy, Pirksjas gali i¥ karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita, Tokiu atveju Pirkéjas kuo
greitiau privalo informuoti Tiekéjg apie jo saskaita atliltus darbus.

19.7. Garantiniy sipareigojimy terminai nustatyti Prekiy Techningje specifikacijoje. Jei garantinio aptarnavimo
terminas néra nurodytas Techninéje specifikacijoje, tuomet ¥is klausimas reglamentuojamas, vadovaujantis Lituvos
Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

19.8. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu it yra akivaizdu, kad panagiy defekty bus ir garantiniam
laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy priemoniy, kad neatsitasty Prekiy, pristatyty pagal
Sutartj, defekty,

20. Konfidencialumas

20.1. Tiekéjas ir Pirkéjas ustikrina, kad:

20.1.1. Sutarties konfidencialig informacija nandos tik Sutarties vykdymo tikslais;

20.1.2. Konfidencialios informacijos atskleidimas galimas tik esant raytiniam kitos Salies sutikimui;

20.1.3. Imsis visy butiny atsargumo priemoniy siekdami uztikrinti, kad konfidenciali informacija nebuty atskleista ar
naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais,

20.2. Konfidencialia informacija nelaikoma:

20.2.1. Informacija, kuri yra viesai prieinama;

20.2.2, Informacija, kuri yra valdoma ¥aliy be apribojimy ja atskleisti;

20.2.3, Informacija, kuri privalo biti atskleista pagal teisés altus.

21. Saliy parei¥kimai

21.1. Kiekviena i Saliy pareidkia kitai Saliai, kad:

21.1.1, 8alis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveings valstybés teisés akty reikalavimus;
21.1.2. 8alis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir galioty;

21.1.3. sudarydama Sutart], Salis nevir¥ija savo kompetencijos ir nepazeidia Ja saistan&iy jstatymy, kity privalomy
teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, isipareigojimy ir susitarimuy;

21.1.4, Salies atstovai, pasiraSe ¥ia Sutart], yra Salies tinkamai igalioti jg pasiragyti;
21.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims ¥ios Sutarties sglygos yra ai¥kios ir vykdytinos.
21.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

21.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme nurodytuose draudZiamuose susitarimuose ir
susitarimuose, kurie pa¥eid¥ia Lietuvos Respublikos viedujy pirkimy jstatyme nustatytus principus;

21.2.2, turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekeéms tiekti;

21.2.3. jparduodamas Prekes treticji asmenys jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Prekés nearestuotos, néra teisinio gingo
objektas, teisé disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota,

21.3, Pirkéjas patvirtina, kad:

21.3.1. priims pagal ¥ios Sutarties salygas kokybi¥kas patiektas Prekes ir u¥ tokias Prekes atsiskaitys.

21.4. Tiekéjas atlygina Pirksjoi nuostolivs, Pirkéjo patirtus dél tre€iyjy asmeny skundy, pareik§ty dél teisiy,
atsirandandiy i¥ intelektines veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kuria nors Jjy dalj, pazeidimo,
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22. Nenugalima jéga (force majeure)

22.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibré¥iama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant ¥oms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose ji konkretizuojan&iuose
pojstatyminiuose teisés akimose.

22.2. Jei kuri nors Sutarties Sakis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji
negali vykdyti savo sipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suZinojo arba privaléjo suZinoti apie atitinkamas
nenugalimg jéga (force majeure) sudarantias aplinkybes, informuoja apie tai kita Sali, prane§dama apie aplinkybiy
pobudj, galima trukme ir tikéting poveikj, paZymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti.
22.3. Salis, i8siuntusi tokj prane3ima, privalo biiti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga (force
majeure) neleidZia juy vykdyti.

22.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiav kaip 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri
Sutarties Salis turi teisg nutraukti Sutartj jspédama apie tai kits Salj prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei
pasibaigus 8iam 30 (trisdefimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir
pagal Sutarties salygas Salys atleid¥iamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

23. Ginéy sprendimo tvarka

23.1. Salys susitaria, kad Sutar&iai yra tailkoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai
sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

23.2. Salys visus gindus, kylangius i¥ Sutarties sprend¥ia derybomis. Deryby pradiia laikoma diena, kurig viena 1§
Saliy pateiké pragyma radtu kitai Saliai su stiilymu pradéti derybas,

23.3. Nepavykus gin€o i¥spresti derybomis per 30 (trisdedimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks ginas
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisme, Kaune, pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

23.4, Nepaisydamos to, kad gin&as yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius isipareigojimus,
jeigu nesusitarta kitaip.

24, Etika

24.1, Tiekéjas ir jo darbuotojai per visg Sutarties galiojimo laikotarpj privalo i§laikyti profesinj konfidencialuma,

24.2. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti ne¥ali§kam ir objektyviam
Sutarties vykdymui, Galimi interesy konflikto ¥altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesai, giminystés ar
draugystés ry§iai ar kitos sgsajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konfliltg, kilusj vykdant Sutartj, turi biti
nedelsiant ra§tu pranedta Pirkéjui,

25, Pranefimai
25.1, Visi pagal 8ig Sutart] siuntiami pranesimai turi biiti pateilcti ra¥tu.

25.2. Saliy siun&iami pranegimai laikyti pateiktais ra¥tu, jei yra pateikti pa¥tu, elektroniniu padtu, faksu ar jteikiami
asmenitkai Sutartyje Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas praneSa kitg adress, tai dokumentai privalo biiti
pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas nenurods kito adreso, tal atsakymas jam siun&iamas tuo patiu adresu, kurivo
i¥siystas prane§imas.

25.3. Jei sjuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tok{ reikalavimg pranedime. Jei yra nustatytas atsakymo
rafti¥kq pranedimg gavimo terminas, siuntéjas prane¥ime turéty nurodyti reikalavimg petvirtinti rafti¥ko pranegimo
gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo pranefimo gavimui u¥tikrinti,

25.4. Prane8imai neturi biiti nepagristal sulaikomi arba delsiami i¥siysti,
26. Baigiamosios nuostatos
26.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

26.2. Salys supranta, kad pagal ¥ig sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdanéiy darbuotojy asmens duomenis
(vardg, pavardg, pareigas, telefono numerj, el. p, adresg, gimimo metus, atlyginimo mediang), kurie turi biti
naudojami jr tvarkomi i§skirtinai su ¥ia sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui. Pirkéjas ir Tiekéjas patvirtina,
kad Sioje sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fizinjal asmenys yra tinkamai informuoti apie jy duomeny perdavima,
todel Pirkejas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe u¥ bet kokias galindias kilti pretenzijas dél asmens duomeny
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naudojimo #ios sutarties igyvendinimo tiksly, Tiekéjas ir Pirkéjas patvirtina, jog gauti asmens duomenys bus
apskaitomi ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga ¥ios sutarties vykdymu,

26.3. Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris DPatyre Zalg dél to, kad buyo paZeisti bet kurios Salies ¥a
Sutartimi prisiimti Istpareigojimai, turi teise reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginimg i¥ tos Salies (pagal Sioje
sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar neapdairumo buvo paZeistos duomeny
subjelto teisss,
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